80

Príloha č.1
VYSVETLIVKY

	Použitý výraz v Slovenskom jazyku
	Význam
	Výraz v Anglickom  jazyku

(akronym)

	Munícia
	Všetky bojové prostriedky, ktoré využívajú vlastnosti výbušnín a pyrotechnických zloží, predovšetkým ich energiu, a to buď priamo na vyvolanie žiadúceho účinku (predovšetkým na ničenie) alebo nepriamo - pre dopravu prostriedku na cieľ.
	Munition / Ammunition

	Trieštivá
	Strely určené na ničenie živej sily a ľahko pancierovanej techniky črepinovým účinkom.
	Fragmentation 

(F / Frag)

	Trhavá
	Strely určené na ničenie objektov a ukrytej živej sily v ľahko pancierovanej technike trhavým účinkom (energiou splodín výbuchu a rázovou vlnou).
	High Explosive 
(HE)

	Trieštivo-trhavá
	Strely s kombinovaným účinkom trhavej a trieštivej strely (požadovaný účinok v cieli sa dosahuje nastavením zapaľovača – buď trhavý, t.j. väčšia výbušná sila s menším počtom črepín, alebo trieštivý, t.j. väčší počet črepín s menšou výbušnou silou. 
	High Explosive, 
-Fragmentation
(HE-F / HE-Frag / FRAG-HE)

	Trhavá zápalná
	· Strely určené na ničenie objektov a ukrytej živej sily v ľahko pancierovanej technike trhavým účinkom a súčasné ničenie cieľov zápalným účinkom.
	High Explosive,     Incendiary

(HEI)

	Zápalná
	Strely určené na zapálenie materiálov vo svojom okolí a spôsobenie škôd sekundárnym efektom následného požiaru.
	Incendiary
(I)

	Osvetľovacia
	Strely určené na osvetlenie priestoru v oblasti cieľa.
	Illuminating
(ILL alebo ILLUM)

	Dymová
	Strely určené na vytvorenie dymových clôn, pre zastreľovanie a rušenie atmosférického prostredia (môžu byť plnené bielym/červeným fosforom – WP/RP, alebo inou látkou produkujúcou dym).
	Smoke 

(SMK a WP alebo RP) podľa druhu fosforu a pod.

	Chemická
	Obsahuje toxické alebo netoxické chemické látky určené na likvidáciu živej sily, na dočasné paralyzovanie živej sily, proti nepokojom a pod. Označenie druhu chemickej látky je súčasťou šablónovania.
	Chemical
(CHEM)

	Signálna
	Určená na vytvorenie signálu na orientáciu, uvedomovanie, velenie a udávanie povelov. 
	Signal

	Kartáč 
(Kanister)
	Určená na ničenie nechránenej živej sily v otvorenom poli na krátke vzdialenosti (cca 300 m). Strela je tvorená veľkým množstvom guličiek alebo ihličiek.
	Canister
(CNT)

	Munícia pre protiopatrenia
	Do tejto skupiny patria agitačné strely na šírenie propagandy u vojsk protivníka (spravidla letákmi), strely s rádiolokačnými odrážačmi určené na rušenie rádiolokačných systémov apod.
	Countermeasure

	Protipancierová

	· Všeobecne sú to strely určené na ničenie obrnených pancierovaných cieľov. Protipancierové strely môžu byť rôzneho konštrukčného prevedenia : 
	Armour Piercing / 

Armour Defeating

(všeobecne AP)

	
	· protipancierová s tuhým jadrom (spravidla bez náplne trhaviny, t.j. neexplozívna - pôsobí na cieľ svojou kinetickou energiou. Označovaná aj ako priebojná).  
	(AP)



	
	· protipancierová s náplňou trhaviny (malé množstvo brizantnej trhaviny, vybuchuje po prieniku cieľa za   účelom dosiahnutia maximálneho ničivého účinku). 
	Armour Piercing High Explosive 

(APHE)

	
	· protipancierová s predstavnou kuklou (kukla chráni  špicu jadra pred deštruktívnymi účinkami).
	Armour Piercing,   Capped  (APC)

	
	· protipancierová s balistickou kuklou (kukla slúži k vylepšeniu letových charakteristík a k dosiahnutiu vyššej priebojnosti oproti AP strele).
	Armor Piercing,     Ballistic Capped

(APBC)

	
	· protipancierová s náplňou trhaviny a zápalnej látky.
	Armour Piercing High Explosive Incendiary

(APHEI)

	
	· protipancierová podkalibrová s odpojiteľným obalom (neexplozívna strela - pôsobí kinetickou energiou)
	Armour Piercing, Discarding Sabot (APDS)

	
	· protipancierová podkalibrová s odpojiteľným obalom a šípovou stabilizáciou (neexplozívna strela – na cieľ pôsobí svojou kinetickou energiou)
	Armour Piercing, Fin-Stabilised, Discarding Sabot (APFSDS)

	
	· protipancierová trhavá s náplňou plastickej trhaviny 
	High Explosive, Plastic (HEP)

	
	· protipancierová s výtržným účinkom (vyvoláva po náraze do panciera rázové vlny a prostredníctvom oddelených úlomkov vnútornej strany panciera ničí živú silu (obdoba striel HEP).
	High Explosive,     Squash-Head

(HESH)

	
	· protipancierová kumulatívna (prebíja pancier kumulatívnym lúčom s veľmi vysokou rýchlosťou, ktorý vzniká pri výbuchu kumulatívnej nálože)
	High Explosive      Anti-Tank 
(HEAT)

	Cvičná
	Určená pre výcvik a cvičnú streľbu.
	Practice (PRAC, Prac)

	
	Určená na vyvolanie zvuku (hluku) a imitovanie výstrelu. Používa sa najmä na streľbu sálv pri slávnostiach. Označenie munície názvom BLANK je pre muníciu, ktorá neobsahuje strelu. Obsahuje náplň nízko výkonnej výbušniny, ako napr.  čierny prach. Táto munícia je tiež nazývaná ako „salutná“.
	Blank
(BLANK)

	Cvičná 
(Výcviková)
	Munícia určená len na výcvik obsluhy pri manipulácii a nabíjaní. Neobsahuje žiadne výbušniny, je plnená inertnou látkou a je nefunkčná.
	Dummy (Dy)

	Školská
	Maketa strely určená na oboznámenie sa s jej konštrukciou, s pravidlami a spôsobmi manipulácie.
	Dummy (Dy)

	Účinok munície
	Súhrn procesov, ktorých prebehnutím munícia alebo jej základné časti splnia danú úlohu, t.j. zničiť cieľ, napomôcť zničeniu cieľa alebo vytvoriť prekážku protivníkovi v jeho bojovej činnosti.
	 

	Rušiaci účinok
	Munícia s týmto účinkom obsahuje aktívne alebo pasívne prostriedky pre rušenie rádiolokátorov a rádiového spojenia, pyrotechnické zdroje infračerveného žiarenia pre odlákanie alebo zmätenie navádzacích zariadení zbraní a prieskumných prostriedkov. Sťažuje tak protivníkovi velenie a použitie vyhľadávacích, navádzacích a prieskumných prostriedkov.
	

	Náboj
	Súbor všetkých muničných častí nevyhnutných k vykonaniu jedného výstrelu. Obvykle pozostáva zo strely so zapaľovačom a nábojky. 
	Cartridge /Round
(ctg alebo CTG)

	Náplň 
	Výraz používaný na určité presne stanovené množstvo prachovej náplne uložené v textilnom vaku alebo v nábojnici. Náplň obsahuje alebo neobsahuje iniciačný prostriedok. Náplň môže alebo nemusí obsahovať sekundárny iniciačný prostriedok. Prachová náplň môže byť umiestnená aj v spáliteľnej nábojnici. 
	Charge / Propelling charge
(CHGE)

	Nábojnica
	Tenkostenné puzdro, v ktorom je uložená prachová náplň a ostatné muničné diely nábojky (zápalku, zažíhač apod.). Pri jednotnom náboji spája nábojnica všetky prvky náboja do jedného celku, pri delených nábojoch je samostatným hermetickým dielom.
	Cartridge case

	Jednotná munícia 
	Nabíja sa do zbrane ako jeden predmet - strela a nábojka tvoria jeden konštrukčný celok. (Bežne nazývaná ako Cartridge).
	Fixed ammunition

	Polojednotná munícia
(munícia s nasúvateľnou nábojkou)
	Munícia, u ktorej nie je nábojnica trvalo pevne pripojená k strele. Strela je vsunutá do ústia nábojnice. Umožňuje zmenu náplní umiestnených v nábojnici tak, aby sa dosiahol požadovaný dostrel. Do zbrane je nabíjaná ako jeden celok. 
	Semi-fixed ammunition

	Oddelene       nabíjaná munícia
	Munícia charakteristická tým, že strela a náplň sa do hlavne nabíja oddelene, nie je použitá nábojnica, t.j. náplň je bežne  nazývaná beznábojnicová náplň. Úplný náboj tvorí strela so zapaľovačom, výmetná prachová náplň (v niekoľkých vakoch) a iniciačná nábojka.
	Separate loading     ammunition

	Delená munícia
	Delená munícia je charakterizovaná usporiadaním prachovej náplne a strely pri nabití do zbrane. Náplň je uložená v nábojnici so zápalkovou skrutkou a je utesnená krytkou. Do zbrane sa strela a náplň nabíja v jednej operácii. Delená munícia sa používa vtedy, keby jednotná munícia bola príliš veľká na manipuláciu. Niekedy sa pre tuto munícia používa aj názov „Semi-fixed ammunition“.
	Separated ammunition 

	Nábojka
	Muničné diely (nábojnica, výmetná prachová náplň, iniciátor - zápalka alebo zápalková skrutka) potrebné na vymetenie strely z hlavne strelnej zbrane, ktoré spolu tvoria jeden konštrukčný celok. Môže obsahovať ešte ďalšie pomocné súčasti (zažíhač, odmeďovač, tlmič plameňa apod). Používa sa tiež názov: Nábojnicová  prachová náplň alebo prachová náplň v nábojnici.
	Cassed propelling  charge

	Beznábojnicová prachová náplň
	Názov používaný na označenie prachovej náplne pre kanón, húfnicu alebo mínomet, ktorá nie je uložená do nábojnice.
	Uncassed propelling charge

	Výmetná 

prachová náplň
	Náplň strelného prachu alebo inej streliviny, ktorá vymetie strelu z hlavne zbrane tak, aby strela mala definovanú počiatočnú rýchlosť. Môže byť voľne sypaná v nábojnici, umiestnená v jednom alebo viacerých textilných vakoch, zviazaných do zväzku, s alebo bez vlastného zažíhača. Je označovaná  aj termínom náplň.
	Propelling charge / Charge

	Zažíhač
	Chemické, elektrické alebo mechanické zariadenie používané na iniciáciu výmetnej náplne. Obvykle sa používa vo forme textilného vrecka naplneného čiernym prachom, ktoré je umiestnené na iniciátori (zápalkovej skrutke) a jeho úlohou je ďalej zvýšiť iniciačný impulz a čo najrýchlejšie zapáliť celý objem výmetnej prachovej náplne.
	Igniter 

(alebo aj Cloth igniter filling of black powder)

	Iniciačná       nábojka


	Relatívne malá a citlivá časť iniciačného reťazca s obsahom primárnej výbušniny a náplne deflagrujúcej výbušniny (obvykle čierny prach), ktorej úlohou je premeniť mechanický (alebo elektrický) impulz iniciačného zariadenia zbrane na plameň a následné zapálenie výmetnej náplne v nábojke. Podľa spôsobu iniciácie môžu byť nárazové, nápichové, elektrické,  atď. Používa sa aj skrátený názov „iniciátor“.
	Primer 



	Zápalková   skrutka
	Iniciátor s väčšou iniciačnou mohutnosťou, určený na iniciáciu prachovej náplne delostreleckej munície. U munície, ktorej súčasťou je nábojka, je umiestnený v dnovej časti nábojnice, u oddelene nabíjanej munície sa iniciátor vkladá do záverového bloku. Podľa spôsobu iniciácie môže byť nárazový, elektrický, trecí a kombinovaný (nárazovo-elektrický).
	Primer screw

	Stopovka
	Malé množstvo pyrotechnickej zlože, ktorej zapálenie (od plameňa výmetnej náplne po vystrelení náboja)  má za následok emisiu veľmi silného svetla a umožňuje tak sledovať dráhu strely smerom k cieľu.
	Tracer (T)

	Diaľková náplň
	Výraz „SUPER“ indikuje diaľkovú náplň (náplň so zvýšeným výkonom). Používa sa na zvýšenie dostrelu strely.
	Super charge

	Vybíjacia náplň
	Náboj bez strely, náplň určená na uvoľnenie uviaznutej strely v hlavni.
	Clearing charge

	NESTRIELAŤ SAMOSTATNE
	Vyznačené na konci a boku prídavnej náplne alebo na viazaní (viazacích textilných stuhách slúžiacich na pevné spojenie náplní), ak tieto náplne môžu byť vystrelené iba v spojení so základnou náplňou.
	NOT TO BE FIRED SEPARATELY

	Dvojzložková náplň
	Dvojzložková chemická náplň - nejedovaté prekurzory otravnej látky, ktorých zmiešaním vznikne samotná bojová otravná látka. 
	Binary agent

	Dvojzložková munícia
	Chemická munícia, ktorá neobsahuje vlastnú otravnú látku, ale len jej prekurzory, z ktorých vzniká bojová otravná látka (látka psychicky a fyzicky paralyzujúca, dráždivá, dusivá, toxická chemická látka atď) ich zmiešaním v časovom intervale medzi vystrelením munície (zhodením) a jej dopadom (nárazom) na cieľ. .
	Binary munition

	Detonačné     výbušniny


	Konvenčné výbušné látky ktorých typickou výbušnou premenou je detonácia, prebiehajúca rýchlosťou 3000-9000 m/s. Podľa rozdielnej citlivosti sa rozdeľujú do dvoch výbušných tried. 
	High explosives

	
	· trhaviny (sekundárne výbušniny / základné výbušniny), ktoré sú za normálnych podmienok relatívne málo citlivé k vonkajším podnetom a naopak po iniciácii dokážu detonovať s veľkou detonačnou rýchlosťou. Používajú sa obvykle pri trhacích prácach, demoláciách a ako náplň vojenskej munície.
	Secondary explosives

(base explosives)

	
	· traskaviny (primárne výbušniny), ktoré sú veľmi citlivé na vonkajšie podnety (mechanické nárazy, trenie,  teplo apod.) a vyznačujú sa rýchlym prechodom z explozívneho horenia do detonácie. Používajú sa k iniciácii trhavín alebo strelivín.
	Primary explosives

	Streliviny
(nedetonujúce výbušniny)
	Výbušniny používané ako výmetná náplň do nábojníc strelných zbraní. Typickou výbušnou premenou strelivín je explozívne horenie sprevádzané vývinom veľkého množstva horúcich plynov. (typické streliviny sú čierny prach, streliviny na báze nitrocelulózy, ale patria k nim aj raketové tuhé pohonné hmoty.
	Low explosive


Príloha č.2
FAREBNÉ KÓDY  A OZNAČOVANIE MUNÍCIE POZEMNÝCH SÍL
- platné pred účinnosťou tohto výnosu.
Spôsoby OZNAČOVANIA STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB 

1. Trhavé a trieštivo-trhavé                                                                                                                
2. Dymové     
3. Protipancierové
4. Zápalné
5. Osvetľovacie
6. Protibetónové   
7. Cvičné
8. Školské  
	Spôsoby OZNAČOVANIa 
STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA[image: image172.emf]
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Trhavé, trieštivo trhavé
	[image: image1.png]



	CZE, HUN, POL

SVK
	Používa sa olivovo zelená alebo šedá farba

	Dymové
	[image: image2.png]



	CZE, HUN, POL

SVK
	Používa sa olivovo zelená alebo šedá farba

	Protipancierové
	[image: image3.png]



	CZE, HUN, POL

SVK
	Originálna farba je šedá

	Zápalné
	[image: image4.png]



	CZE, SVK
	Používa sa olivovo zelená alebo šedá farba

	Osvetľovacie
	[image: image5.png]



	CZE, HUN, POL

SVK
	Používa sa olivovo zelená alebo šedá farba

	Protibetónové
	[image: image6.emf]
	POL
	

	Cvičné
	[image: image7.png]



	CZE, HUN, SVK
	Používa sa olivovo zelená alebo šedá farba

	
	[image: image8.emf]
	POL
	Nesmie obsahovať výbušniny

	
	[image: image9.emf]
	POL
	Obsahujú výbušniny

	Školské
	[image: image10.emf]
	POL
	Nesmie obsahovať výbušniny


spôsoby OZNAČOVANIA 20 – 40 MM STRIEL 

1. Trhavé, zápalné / Trieštivo-trhavé, zápalné 
2. Trhavé so stopovkou / Trieštivo-trhavé so stopovkou
3. Trhavé, zápalné so stopovkou

4. Protipancierové so stopovkou

5. Protipancierové, zápalné so stopovkou  

6. Cvičné
7. Školské                                                                                                                                                                                                                                                          

	Spôsoby OZNAČOVANIA 
20 – 40 mm striel

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Trhavé, zápalné / Trieštivo trhavé, zápalné
	[image: image11.png]



	CZE, SVK
	HUN: Červená špička a zelený pruh

	Trhavé so stopovkou / Trieštivo trhavé so stopovkou
	[image: image12.png]



	CZE, SVK
	CZE: Môže byť použitá šedá alebo žltá farba
HUN: Šedá farba tela s červenou špičkou

	Trhavé, zápalné so stopovkou
	[image: image13.emf]
	POL
	Používa sa olivovo zelená farba

	Protipancierové so stopovkou
	[image: image14.emf]
	HUN
	

	Protipancierové, zápalné so stopovkou
	[image: image15.emf]
	POL
	Používa sa šedá alebo olivovo zelená farba

	
	[image: image16.png]



	CZE, SVK
	So stopovkou

	Cvičné
	[image: image17.png]



	CZE,HUN, SVK 
	Bez červeného pruhu (len HUN)

	
	[image: image18.emf]
	POL
	Nesmie obsahovať výbušniny

	Školské
	[image: image19.emf]
	POL
	Nesmie obsahovať výbušniny


spôsoby OZNAČOVANIA NÁBOJOV kalibru menšieho ako 20 MM

1. Guľové (základného určenia) 

2. Svietiace  

3. Priebojné

4. Priebojné, zápalné                                                                                                                  

5. Priebojné, zápalné, svietiace                                                                 

6. Zápalné
7. Zápalné s výbušnou špičkou  

8. Redukované

9. Redukované svietiace                                                                                                  

10. Zameriavacie  

11. Odpaľovacie náboje pre puškové granáty                                                                

12. Cvičné

13. Školské    

	spôsoby OZNAČOVANIA NÁBOJov 
kalibru menšieho ako 20 mm

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Guľové       (základného určenia)
	[image: image20.emf]
	CZE, HUN, POL

SVK
	

	
	[image: image21.emf]
	CZE, HUN, POL

SVK
	Oceľové jadro (ľahké)

	
	[image: image22.emf]               
	HUN
	Oceľové jadro (ťažké)

	
	[image: image23.emf]
	CZE, HUN, SVK 
	Oceľové jadro (ťažké)

	Svietiace
	[image: image24.emf]
	CZE, HUN,POL

SVK
	

	Priebojné
	[image: image25.emf]
	CZE, SVK
	

	Priebojné,   zápalné
	[image: image26.emf]
	CZE, HUN, POL

SVK
	

	Priebojné, zápalné, svietiace
	[image: image27.emf]
	HUN
	Originálna farba špičky je fialová

	Zápalné
	[image: image28.emf]
	CZE, HUN, POL 

SVK
	

	Zápalné           s výbušnou špičkou
	[image: image29.emf]
	POL
	Len kaliber 12,7 a 14,5 mm

	Redukované
	[image: image30.emf]
	CZE, SVK
	

	
	[image: image31.emf]
	HUN, POL
	

	Redukované svietiace
	[image: image32.emf]
	CZE , SVK
	


	spôsoby OZNAČOVANIA NÁBOJov 
kalibru menšieho ako 20 mm

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Zameriavacie
	[image: image33.emf]
	CZE, HUN, POL

SVK
	

	Odpaľovacie pre puškové granáty
	  [image: image34.emf]
	POL 
	Nábojnica – prelamované ústie

	Cvičné
	[image: image35.emf]
	CZE, HUN, POL

SVK
	Bez strely

	Školské
	[image: image36.emf]
	CZE, HUN, POL 

SVK
	Perforovaná nábojnica

	
	[image: image37.emf]
	CZE, HUN, POL

SVK
	Pozdĺžne ryhované telo nábojnice

	
	[image: image38.png]



	POL
	Plastická strela, biela


	Spôsoby OZNAČOVANIa 
DELOSTRELECKÝch / TANKOVÝCH  STRIEl

	[image: image39.emf]
1. Značka (kód) laboračného závodu

2. Séria a rok výroby

3. Kaliber strely

4. Znak hmotnostnej triedy 

5. Skratka druhu zalaborovanej výbušnej náplne alebo „INERT“

6. Model (typ) strely

                  Nasledovné značky nie sú záväzné ale len odporúčané : 

· Názov zapaľovača

· Špeciálna náplň (napr. dymová)





	spôsoby OZNAČOVANIa 
DELOSTRELECKÝch / TANKOVÝCH  STRIEl

	[image: image40.emf]
1. Značka (kód) laboračného závodu

2. Séria a rok výroby

3. Kaliber strely

4. Znak hmotnostnej triedy

5. Skratka druhu zalaborovanej výbušnej náplne alebo „INERT“

6. Model (typ) strely

7. Názov zapaľovača  



	spôsoby OZNAČOVANIa 
DELOSTRELECKÝch / TANKOVÝCH  STRIEl

	[image: image41.emf]
1. Číslo tavby

2. Značka skúšky tvrdosti materiálu (podľa Brinela)                                                                                                                                                             

3. Značka výrobcu 

4. Číslo laboračnej série

5. Rok výroby

6. Značka výrobcu o kvalite

7. Druh zalaborovanej výbušnej náplne 

8. Znak preberacieho orgánu 

9. Znak hmotnostnej triedy

 


	spôsoby OZNAČOVANIa  
NÁBOJNÍC (RAZENÍM)

	a) Ručné zbrane – dno nábojnice

                  [image: image42.emf]                                                   

b) Delostrelecké náboje – dno nábojnice

              [image: image43.emf]                     

Poznámka: 

Malý kríž je vytlačený na základný kríž po každej rekalibrácii. Veľkosť kríža je asi 3 mm.

 

	SPôsob označovania 
náplní zalaborovaných v nábojniciach

	                   [image: image44.jpg]



Poznámka:

Pre redukované náplne CZE, SVK, HUN a POL sa používa čierny kruh na nábojnici.





	spôsob OZNAČOVANIa 
ZÁKLADNÝCH A PRÍDAVNÝCH NÁPLNÍ 

	[image: image45.emf]
1. Číslo série

2. Kaliber a druh (vzor) zbrane                                                                                                                                                              

3. Druh (typ) nábojky

4. Úplné údaje o prachovej náplni

5. Druh prachu

6. Údaje o kompletácii náplne (laboračná séria, rok, závod)

7. Nominálna hmotnosť náplne

8. Údaje o základnej náplni 

9. Údaje o vrchnej náplni

10. Údaje o spodnej náplni




	spôsob trvalého OZNAČOVANIa  
na ZAPAĽOVAČoch

	              [image: image46.jpg]



                                                                             

	spôsob  trvalého OZNAČOVANIa 
na ZÁPALKOVÝCH SKRUTKÁCH

	  [image: image47.jpg]


                 

                                                                                         


Príloha č.3
Príklad  označenia delostreleckej strely
                [image: image48.jpg]



Príloha č.4
Význam farieb pri farebnom kódovaní munície 

	FARBA
	VÝZNAM

	ŽLTÁ
	Označuje muníciu s trhavinovou náplňou alebo označuje, že munícia obsahuje trhavinu (HE ammunition).

	HNEDÁ
	Označuje predmety alebo súčasti z nedetonujúcich výbušnín (Low explosive) alebo obsah týchto výbušnín.

	ŠEDÁ
	Označuje muníciu s obsahom látok dočasne paralyzujúcich, látok na potlačovanie nepokojov alebo toxických otravných látok (Incapacitating, Riot control or Toxic chemical agent). Používa sa na celkové zafarbenie tela munície.

	FIALOVÁ
	Označuje  náplň dočasne paralyzujúcich látok (Incapacitating agent).

	TMAVO ČERVENÁ
	Označuje náplň látok určených na potláčanie nepokojov (Riot control agent).

	TMAVO ZELENÁ
	Označuje náplň toxických otravných látok

	ČIERNA
	Označuje protipancierovú muníciu alebo muníciu  schopnú prerážať pancier (Armour defeating ammunition).  

	STRIEBORNÁ
	Označuje muníciu pre protiopatrenia (napr. s rušiacimi radiolokačnými odrážačmi, agitačnú a pod.) (Countermeasure ammunition).

	Svetlo ZELENÁ
	Označuje zastieraciu alebo značkovaciu dymovú muníciu (screening or marking smoke ammunition).

	SVETLO ČERVENÁ
	Označuje zápalnú muníciu alebo obsah vysoko horľavých látok (kvapalných, želatínových, pevných) určených k spôsobeniu škôd ohňom (Incendiary ammunition or Highly flammable material).

	BIELA
	Označuje osvetľovaciu muníciu alebo muníciu produkujúcu farebné svetlo (svetlá) (Illuminating ammunition or Ammunition producing coloured light).

	SVETLO MODRÁ
	Označuje cvičnú muníciu používanú namiesto bojového ekvivalentu
(Practice ammunition)

	BRONZOVÁ
	Označuje cvičnú (výcvikovú) muníciu (Poznámka 3)

	ORANŽOVÁ
	Označuje pokusnú a skúšobnú muníciu.


Poznámky:

1. Ak sú farby aplikované nasledovnými spôsobmi, nemajú z hľadiska farebného označenia žiadny význam:

· farby výslovne použité na označenie farby dymu produkovaného dymovou muníciou alebo pyrotechnickými prostriedkami;.

· munícia bez náteru alebo munícia prirodzeného zafarbenia;
· šedá, čierna, zelená alebo biela, červená, oranžová farba na munícii používanej pod vodou.

· čierna alebo biela farba použitá pre označovanie munície písmenami, číslicami alebo pre špeciálne označovanie.  

· šedá alebo biela farba na  riadených strelách, kontajnerových prostriedkoch a raketách.

· náter olivovo zelený, khaki alebo maskovacie farby použitý akýmkoľvek spôsobom.

2. Maskovacia farba (olivovo zelená) nesmie byť nikdy použitá na farbenie vonkajšieho tela chemickej munície.
Porovnávacia tabuľka národných farebných štandardov

	Por.

čís.
	Farba
	USA

FS No.

595/561
	CAN

CGSB

1-GP-12
	GBR

BS 381C
	FRA

GAM-C 1973
	DEU

RAL 840 R

	1.
	ŽLTÁ
	33538
	505-301
	356
	3310
	1007

	2.
	HNEDÁ
	30117/30140
	504-303
	411
	3030
	8007

	3.
	ŠEDÁ
	36231
	501-310
	631
	3630
	7000

	4.
	ČIERNA
	37038
	512-301
	-
	3600
	9005

	5.
	STRIEBORNÁ
	17178
	515-101
	-
	6690
	9006

	6.
	SVETLO ZELENÁ
	34558/34449
	503-318
	216
	3470
	6019

	7.
	TMAVO ZELENÁ
	34108
	503-305
	225/267
	3340
	6002

	8.
	SVETLO ČERVENÁ
	31158
	509-302
	537
	3820
	3018

	9.
	TMAVO ČERVENÁ
	31136
	509-310
	538
	3810
	3003

	10.
	BIELA
	37875
	513-301
	-
	3665
	9001


	11.
	MODRÁ
	35109
	502-308
	113
	3530
	5012

	12.
	OLIVOVO ZELENÁ
	34037
	503-321
	298
	3420
	6014

	13.
	FIALOVÁ
	37100
	511-104
	796
	3710
	4001


Minimálne označovanie

	Por.
 číslo
	Druh munície
	Kaliber, alebo hmotnosť
	Označenie typu (vzoru)
	Označenie výrobnej série
	Poznámka

	
	
	
	Kompletu
	Jednotlivé položky
	Kompletu
	Jednotlivé položky
	

	(a)
	(b)
	(c)
	(d)
	(e)
	(f)
	(g)
	(h)

	1
	Munícia jednotná, polojednotná, mínometná (kompletné náboje)
	X
	X
	-
	X
	-
	Uvádza sa na strele alebo nábojnici

	2
	Samostatné strely (pre delá, húfnice, mínomety)
	X
	-
	X
	-
	X
	Týka sa položiek, ktoré sú uvedené samostatne

	3
	Samostatné výmetné náplne  (zalaborované v nábojnici), cvičné nábojky alebo náplne (pre delá, húfnice alebo mínomety)
	X alebo O
	-
	X


	-
	X
	1. Týka sa položiek, ktoré sú vedené samostatne. Cvičné nábojky (náplne) musia byť označené slovom CVIČNÝ. 

2. Čísla náplní sa značia na  každý vak (ak je to aplikovateľné)

	4
	Zapaľovače, roznecovadlá
	-
	-
	X alebo O
	-
	X alebo O
	

	5
	Zážihové roznecovadlá pre delá, húfnice a mínomety
	-
	-
	0
	-
	0
	

	6
	Nezalaborované výmetné náplne (vo vakoch) pre delá a húfnice
	x
	-
	x
	-
	x
	Čísla náplní sa značia na každý vak, ak je to aplikovateľné,

	7
	Letecké bomby
	x
	-
	x
	-
	x
	

	8
	Rakety/riadené strely s bojovými hlavicami
	x
	x
	-
	x
	
	Kaliber, ak je to aplikovateľné 

	9
	Bojové hlavice riadených striel / rakiet
	x
	-
	x
	-
	x
	Kaliber, ak je to aplikovateľné 

	10
	Motory  riadených striel / rakiet 
	x
	-
	x
	-
	x
	Kaliber, ak je to aplikovateľné 

	11
	Ostatné druhy munície
	X alebo O
	x
	-
	x
	-
	

	Vysvetlivky:                O = trvalé označovanie   X = šablónované označovanie 



Príloha č.6
Značka konštrukčného typu NATO (NATO Design Mark)

[image: image49.emf]
Symbol vzájomnej zameniteľnosti NATO
[image: image50.emf]                    [image: image51.png]



Poznámka: 

Symbol umiestnený vo štvorci označuje vzájomnú funkčnú zameniteľnosť munície a jej príslušenstva v obale alebo príslušenstva pre demolačné (trhacie) práce
Informačné označenie elektricky roznecovateľných prostriedkov (EED)
[image: image52.emf]
Príloha č.7
označovanie špeciálnych charakteristík

	a) Symbol označujúci farebný efekt

	[image: image53.emf]
	Symbol C opakovaný najmenej trikrát vo farbe vytváraného efektu

	b) Symboly označujúce farbu a počet vymetených svetlíc

	Jedna biela alebo

osvetľovacia

svetlica


       [image: image54.png]





Ak je farba tela biela, hviezdička je čierna. 
Farba tela nie je určujúca - hviezdička je biela.
	Jedna farebná
svetlica
           [image: image55.bmp] 
Príslušná farba          


	Viac ako jedna
svetlica rovnakej farby.

          [image: image56.png]


                     

 Aj nie je počet

dôležitý môže byť nahradený slovom „MULTI“ príslušnej farby
	Dve svetlice
rôznych farieb

[image: image57.bmp]
[image: image58.png]



	Viac ako dve svetlice rôznych farieb

	
	
	
	
	[image: image59.png]



[image: image60.png]



	Ak nie je počet dôležitý, môže byť nahradený slovom „MULTI“

	
	
	
	Horná hviezdička vo farbe, ktorá sa pri 
výmete objaví ako prvá

	c) Symbol označujúci, že munícia obsahuje padák


	d) Znak teplotného obmedzenia

	Použitie alebo streľba (bojová)
[image: image61.emf]

	Farba rovnaká ako pre hlavné označenie


	Skladovanie a preprava
[image: image62.emf]


	e. Symbol stopovky
[image: image63.emf]

	f.  Symbol rádiolokačného odrážača

[image: image64.emf]

	g.  Znak hmotnostnej triedy

[image: image65.emf]




	OZNAČENIE výmetných náplní
	VÝZNAM

	SUPER
	Diaľková náplň

	REDUCED
	Redukovaná náplň

	CLEARING
	Vybíjacia náplň

	BLANK
	Cvičná náplň


Poznámka : 

BLANK – nábojka bez strely určená na streľbu sálv pri slávnostiach a imitáciu streľby.

Príloha č.8
uprednostňované OZNAČOVANIE MUNÍCIE KALIBRU menšieho       ako 20 MM  
1. Symboly pre označovanie určenia strely 

2. Minimálne označovanie na dne nábojnice  

3. Guľové (základného určenia)  

4. Svietiace     

5. Priebojné    

6. Priebojné, zápalné                                                                                                       

7. Zápalné 

8. Zameriavacie                                                                                                            

9. Pre puškové granáty
10. Cvičné 

11. Školské        

	SYMBOLY pre OZNAČovanie 
URčenia STRELY

	I. ZÁKLADNÉ SYMBOLY

	1. GUĽOVÝ

[image: image66.emf]
	2. SVIETIACI

[image: image67.emf]
	3. PRIEBOJNÝ

[image: image68.emf]
	4. ZÁPALNÝ                             [image: image69.emf]


	5. ZAMERIAVACÍ
      [image: image70.emf]
	6. NÁBOJ S NEKOVOVOU STRELOU                                                   KRÁTKEHO DOSTRELU
[image: image71.emf]
	7. CVIČNÝ BEZ STRELY

[image: image72.emf]


	II. KOMBINOVANÉ SYMBOLY

	8. PRIEBOJNÝ, ZÁPALNÝ

[image: image73.emf]
	9. PRIEBOJNÝ, SVIETIACI

[image: image74.emf]

	10. PRIEBOJNÝ, ZÁPALNÝ, SVIETIACI

[image: image75.emf]
	11. ZÁPALNÝ, SVIETIACI

[image: image76.emf]

	12. ZAMERIAVACÍ, SVIETIACI

[image: image77.emf]


	MINIMÁLNE OZNAČOVANIE  NA dne NÁBOJNICE

	Na dne nábojnice musí byť vyrazené nasledovné minimálne označenie:  

1. Značka konštrukčného typu NATO (ak je to opodstatnené)

2. Iniciály alebo uznané identifikačné znaky výrobcu 

3. Posledné dve číslice roku výroby kompletného náboja 

[image: image78.jpg]Ma6d
) ="\,




Poznámka:   

Uvedený obrázok je len ako príklad a jeho úlohou nie je  zobraziť presne definovanú polohu pre minimálne označenie.



	OZNAČOVANIE MUNÍCIE 
KALIBRu menšieho ako 20 mm

	
	
	

	KATEGÓRIA 
	KÓDOVÉ označenie 
	CHARAKTERISTIKY

	Guľové 

(Základného určenia)
	[image: image79.emf]
	(Bez označenia)

	Svietiace
	[image: image80.emf]
	Červená špička

	Priebojne
	[image: image81.emf]
	Čierna špička

	Priebojne, zápalné
	[image: image82.emf]  
	Strieborná špička

	 Zápalné
	[image: image83.emf]
	Modrá špička

	Zameriavacie 
	[image: image84.emf]
	Žltá špička 

	 Pre puškové granátY
	[image: image85.emf]
	Označovanie podľa  samostatných noriem alebo technickej dokumentácie.

	Cvičné
	[image: image86.emf]
	Bez strely

	Školské
	[image: image87.emf]
	Prederavená nábojnica

	
	[image: image88.emf]
	Ryhované telo nábojnice


Poznámka: 


Pokiaľ má náboj viac ako jedno určenie, musí byť označenie vykonané kombináciou príslušných farieb. 

Príloha č.9
UPREDNOSTŇOVANÉ spôsoby OZNAČOVANIA STRIEL, bojových hlavíc a bômb
1. Trhavé

2. Protipancierové 

3. Dymové 

4. Zápalné

5. Munícia pre protiopatrenia 

6. Osvetľovacie

7. Chemické

8. Cvičné 

9. Kartáče (kanistre)  

10. Pohonné náplne                                                                                                                                
	UPREDNOSTŇOVANÉ spôsoby OZNAČovaNIA 
STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Trhavé 
	1     

[image: image89.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU, GRC, ITA, LUX, NOR, TUR, GBR, USA


	Trhavé

(HE)


	PROTIPAN-CIEROVÉ


	6

[image: image90.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU,  ITA, NLD, NOR, TUR, GBR, USA 
	Proti pancierové s oddeliteľnými  vodiacimi prvkami/Proti pancierové s oddeliteľnými vod. prvkami stabilizované krídlami (APDS/APFSDS) 

	
	7

[image: image91.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU, ITA, NLD, NOR, GBR,  USA 
	Protitankové kumulatívne /protipancierové s alebo bez kukly, s detonujúcou výbušninou (HEAT/APHE or APC/APCBC) 

	
	8

[image: image92.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU, NLD, NOR, GBR, USA 
	Strely plnené plastickou trhavinou / strela s výtržným  účinkom (HEP/HESH) 

	DYMOVÉ
	2

[image: image93.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, ITA,

GBR
	Biely fosfor (SMK WP)
Poznámka:

žltý pás je tiež povolený ako uprednostňované značenie

	
	68

[image: image94.emf]
	BEL, FRA, DEU, NLD, NOR, USA 
	Biely fosfor

(SMK WP)

	
	3

[image: image95.emf]
	BEL, CAN, FRA, DEU, ITA, NOR, USA
	Bez bieleho fosforu a farebného označenia, bez náplne alebo s nedetonujúcou výmetnou náplňou (SM, SMK)

	
	4

[image: image96.emf]
	DNK, FRA, NLD, NOR, GBR
	Bez bieleho fosforu a farebného označenia, s nedetonujúcou výmetnou náplňou  (SM, SMK)   


	UPREDNOSTŇOVANÉ spôsoby OZNAČovaNIA 
STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	DYMOVÉ
	5

[image: image97.emf]
	CAN, FRA, DEU, GBR
	Bez bieleho fosforu a farebného označenia, s trhacou náložkou (puzdrom)
(SM, SMK)   

	ZÁPALNÉ


	9

[image: image98.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU, NOR, GBR, USA 
	

	Munícia PRE PROTI -OPATRENIA 
	10

[image: image99.emf]
	BEL, CND, DNK, NOR, USA 
	Agitačné strely, 

Strely s rádiolokačným odrážačom apod.



	OSVETĽO-VACIE 
	11

[image: image100.emf]
	BEL, CAN, DNK, DEU, NLD - balené

NOR, TUR, GBR, USA  
	Osvetľovacie / osvetľovacie s padákom apod.

(ILLUM)

	
	12

[image: image101.emf]
	CAN, DNK, FRA, DEU, ITA, NLD, USA 
	Osvetľovacie / osvetľovacie s padákom atď.

(ILLUM)

	CHEMICKÉ
	13

[image: image102.emf]
	BEL, CAN, NLD, GBR, USA 
	Obsahujú látky na potláčanie nepokojov 

(CHEM)

	
	14

[image: image103.emf]
	USA 
	Obsahujú látky na potláčanie nepokojov s trhacou náložkou (puzdrom) 

(CHEM)


Poznámka: 


*  
1. 
Chemická munícia nesmie mať nikdy vonkajšie telo zafarbené maskovacou farbou (olivovo zelenou).
* 
2.
Tam, kde je to použiteľné, symbol náplne chemickej látky je vyznačený vtlačením pri liati alebo vyrytím do kovu alebo razením číslicami 12 mm alebo väčšími na tele munície.
	UPREDNOSTŇOVANÉ spôsoby OZNAČOVANIA 
STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	CHEMICKÉ
	15

[image: image104.emf]
	GBR,  USA
	Obsahujú paralyzujúce látky (dočasne zneschopňujúce)

(CHEM)

	
	16

[image: image105.emf]
	USA  
	Obsahujúce paralyzujúce látky (dočasne zneschopňujúce) s trhacou náložkou (puzdrom) (CHEM)

	
	17

[image: image106.emf]
	GBR,  USA 
	Obsahujúce toxické chemické látky

(CHEM)

	
	18 

[image: image107.emf]
	USA 
	Obsahujúce toxické chemické látky s trhacou náložkou (puzdrom)

(CHEM)

	
	20

[image: image108.emf]
	USA
	Obsahujúca toxické binárne chemické látky s trhacou náložkou (puzdrom)

(CHEM)

	
	19

[image: image109.emf]

	GBR, USA 
	Obsahujúce toxické binárne chemické látky

(CHEM)


Poznámka: 


*  
1. 
Chemická munícia nesmie mať nikdy vonkajšie telo zafarbené maskovacou farbou (olivovo zelenou).
*
2.
Tam, kde je to použiteľné, symbol náplne chemickej látky je vyznačený vtlačením pri liati alebo vyrytím do kovu alebo razením číslicami 12 mm alebo väčšími na tele munície.
	UPREDNOSTŇOVANÉ spôsoby OZNAČOVANIA 
STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	CVIČNÉ
	21

[image: image110.emf]
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU, GRC, ITA, NLD,  NOR, TUR, GBR, USA
	Inertná náplň alebo cvičná strela 

	
	22

[image: image111.emf]
	FRA, DEU, ITA, NLD, NOR, GBR
	Obsahuje trhavinový komponent (-y)

	
	23

[image: image112.emf]
	DAN, FRA, DEU, GRC, ITA, NOR, GBR 
	Obsahuje komponenty (-y) s nedetonujúcou výmetnou náplňou

	kaRTÁČE
	24

[image: image113.emf]
	CAN, FRA, DEU, GBR
	Bez výbušného obsahu   

	POHONNÉ NÁPLNE
	25
	BEL, CAN, DNK, FRA, DEU, ITA, NLD, NOR, USA, GBR
	Pohonná náplň

	
	[image: image114.emf]


Príloha č.10
uprednostňované SpôsobY OZNAČOVANIA výmetných NÁPLNÍ

1. Spôsob trvalého označovania nábojníc   
2. Označovanie nábojníc pre jednotnú muníciu a pre polojednotnú muníciu 
3. Označovanie cvičných a vybíjacích nábojok                                                      
4. Typické označovanie oddelene nabíjaných výmetných náplní nezalaborovaných v nábojnici        
5. Označovanie základných a dielčích výmetných náplní pre mínometnú muníciu
	spôsob TRVALÉHO OZNAČOVANIA Nábojníc

	     [image: image115.png]


                 

Veľkosť písmen a číslic nie je týmto výnosom záväzne určená. Všetky písmená a číslice však musia byť čitateľné.



Poznámka: 


Tento symbol                        je len vzorový a na munícii nie je zobrazený  

	OZNAČOVANIE NÁBOJNÍC 
PRE JEDNOTNÚ muníciU a PRE POLOJEDNOTNÚ MUNÍciu

	[image: image116.jpg]




 

	OZNAČOVANIE cvičnÝCH (BEZ strely) a vybíjacích nábojok

	[image: image117.jpg]







	Typické označOVAnie oddelene nabíjaných výmetných náplní nezalaborovaných v nábojnici

	[image: image118.jpg]£
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	Označovanie základných a dielčích výmetných náplní                       pre mínometnú muníciu

	VÝmetné prachové náplne pre MÍNOMETNú muníciu
I. ZákladnÉ výmetnÉ náplNE

[image: image119.jpg]



II. DIELČIE výmetnÉ náplNE

[image: image120.jpg]






Príloha č.11
uprednostňované OZNAČOVANIE MUNIČNÝCH OBALOV

1. Príklad minimálneho označenia obalu pechotnej munície                             
2. Symboly označovania typov balení 
	PRÍKLAD MINIMÁLNEho označenia obalu pechotnej munície

	[image: image121.emf]
1. Skladové číslo NATO (NATO Stock Number) 

2. Množstvo nábojov 

3. Kaliber munície

4. Symboly pre druhy striel a ich usporiadanie v čiastkovom balení 

5. Symbol pre typ čiastkového balenia 

6. Symbol vzájomnej zameniteľnosti NATO (ak je aplikovateľný) 

7. Značka konštrukčného typu NATO (ak je aplikovateľná) 

8. Vzor článku 

9. Číslo výrobnej série pozostávajúci z poradového čísla série, iniciál alebo schválených identifikačných znakov výrobcu a posledných dvoch číslic roku výroby alebo zabalenia (tento údaj sa umiestňuje podľa noriem jednotlivých štátov a je stanovený samostatnými normami alebo technickou dokumentáciou pre konkrétny výrobok). Číslo výrobnej série je podčiarknuté. 




Poznámka: 
Uvedený nákres je len príkladom a je určený na ukážku všeobecného vzhľadu minimálneho označovania NATO. 

	symboly označovania typov balení

	

	TYP BALENIA
	SYMBOL

	1. V článkoch
	[image: image122.emf]

	2. V pásoch
	[image: image123.emf]

	3. Klipsňa alebo zásobník
	[image: image124.emf]

	4. Nábojový postroj
	[image: image125.emf]

	5. Nábojový postroj obsahujúci klipsne
	[image: image126.png]5
e il P





	6. Nábojový postroj obsahujúci náboje v článkoch
	[image: image127.png]L]
" alebo HEgE "





	7. Voľne uložené alebo v kartónových krabičkách
	Bez symbolu


Poznámka: 

( Číslica v blízkosti symbolu označuje počet nábojov v klipsni alebo v nábojovom páse.

Príloha č.12

	FAREBNÉ KÓDOVANIE A OZNAČOVANIE SKÚŠOBNEJ MUNÍCIE


Špeciálne farby a/alebo označovanie pre skúšobnú muníciu

	KRAJINA
	Označovanie používané            pre skúšobnú muníciu
	Farby používané pre skúšobnú muníciu

	BEL
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	CAN
	Nemá špeciálne označovania
	Oranžová

	CZE
	Červená značka na dne
	Nemá špeciálne farby

	DEU
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	DNK
	Nemá špeciálne označovania
	Oranžová

	ESP
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	FRA
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	GBR
	Nemá špeciálne označovania
	Fialová

	GRC
	Nemá špeciálne označovania
	Oranžová

	HUN
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	ITA
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	LUX
	N/A
	N/A

	NLD
	Nemá špeciálne označovania
	Oranžová

	NOR
	N/A
	N/A

	POL
	„EKSPERYMENTALNY“

označované bielymi písmenami
	Nemá špeciálne farby

	PRT
	Nemá špeciálne označovania
	Oranžová

	SVK
	Červená značka na dne
	Nemá špeciálne farby

	TUR
	Nemá špeciálne označovania
	Nemá špeciálne farby

	USA
	Nemá špeciálne označovania
	Oranžová


Príloha č.13 

NEUPREDNOSTŇOVANÉ OZNAČOVANIE  

1. Niektoré krajiny majú značné zásoby munície s označovaním, ktoré nie je v súlade  s prílohami tohto výnosu pre uprednostňované označovanie. Keďže toto národné označovanie je prioritné, bolo akceptované a aplikované do dohôd NATO. Tieto akceptácie sú detailne rozpracované v tejto kapitole. Po vyčerpaní zásob tejto munície budú uvedené výnimky zrušené.

2. Neuprednostňované farebné kódy a označovanie novými členskými štátmi NATO od roku 1999 (CZE, HUN, POL a SVK) sú uvedené v Prílohe - B. Po vyčerpaní týchto zásob bude farebné kódovanie a značenie munície následne zosúladené s metódami uvedenými  v AOP – 2 (C).

3. Je výhodnejšie, ak je dodržiavaný spôsob farebného kódovania munície kalibru od 20 do 40 mm v súlade s Prílohou - I, s výnimkou položiek, ktoré nespĺňajú stanovené podmienky. Používajú sa mnohé varianty farebného kódovania,  niektoré sú ale členským štátom alebo súčasťou ozbrojených síl daného štátu (ako sú námorné sily, pozemné sily alebo letectvo) používané obmedzene.   

4. GBR v prípade označovania munície kalibru od 20 do 40 mm umiestňuje podrobné identifikačné označenie na  náboj.

5. V prípade dymovej munície BEL, FRA a GBR majú muníciu s bielym fosforom (white phosphorus - WP) označenú svetlozelenou farbou tela strely a so svetločervenou šablonáciou. DNK, NLD, NOR a USA majú zavedené rovnaké farebné označenie a šablonáciu s pridaným žltým pásom.  

6. Farebné označenie pre WP dymové buď svetlozelené telo, svetločervený pás a žltú šablonáciu alebo svetlozelené telo, žltý pás a svetločervenú šablonáciu (pozri tiež Prílohu - I).

7. BEL  má  dymové strely farebne  označené  tmavozelenou farbou s čiernou šablonáciou a ďalšie so šedým telom, žltou šablonáciou a žltým pásom.

8. BEL má zápalné strely označené nasledovne: telo šedou farbou a šablonáciu purpurovo červenou farbou.

9. ITA má cvičné strely obsahujúce nedetonujúce výbušniny. Strely sa šablónujú červenou farbou s hnedým pásom a aplikovaním modrého pásu. Tieto označenia sú trvalé. Taktiež trhavé strely majú šablonáciu červenou farbou s aplikovaním žltého pásu.  

10. DEU používa cvičné protitankové a protipechotné míny s obsahom nedetonujúcej výbušniny. Míny sú označené náterom modrej farby a šablonáciou bielej farby.

NEUPREDNOSTŇOVANÉ OZNAČOVANIE 20 - 40 MM  MUNÍCIE

1. Protipancierové
2. Protipancierové, s trhacou náplňou, zápalné                                                              
3. Protipancierové, zápalné  
4. Protipancierové, s trhacou náplňou                                                                                 
5. Trhavé                                                                                                         
6. Trhavé, zápalné
7. Trhavé, zazátkované                                                                               
8. Cvičné 
	neuprednostňované oZNAČovanie 
20 – 40 mm MUNÍCIE

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Protipancierové 
	40

[image: image128.emf]
	BEL, FRA, DEU, NLD, (L,S), USA, DNK
	(AP)

	
	41

[image: image129.emf]
	NLD (S) 30 mm
	(AP)

	
	42

[image: image130.emf]
	GBR
	(AP)

	Protipancierové s trhacou náplňou,      zápalné
	47

[image: image131.emf]
	BEL


	(APHEI)

	
	48

[image: image132.emf]
	DEU
	(APHEI)

	Protipancierové, zápalné
	43

[image: image133.emf]
	BEL, FRA,
	(API)

	
	44

[image: image134.emf]
	FRA, DEU
	(API)

	
	45

[image: image135.emf]
	USA
	Alternatívne

(API)

	
	46

[image: image136.emf]
	GBR


	(API)


	neuprednostňované oZNAČovanie 
20 – 40 mm MUNÍCIE

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Protipancierové s trhacou náplňou 
	49

[image: image137.emf]
	NLD
	(APHE)

	Trhavé
	50

[image: image138.emf]
	BEL, FRA, DEU, NLD, (A,S), USA,  DNK, TUR


	(HE)

	
	51

[image: image139.emf]
	GBR


	(HE)

	
	52

[image: image140.emf]
	BEL, FRA, NLD, (A,L)


	(HE)

	
	53

[image: image141.emf]
	GBR


	(HE)

	Trhavé, zápalné
	54

[image: image142.emf]
	GBR


	(HEI)

	
	55

[image: image143.emf]
	CAN, DEU, TUR, USA (S)


	(HEI)

	
	56

[image: image144.emf]
	FRA, USA
	(HEI)

	
	57

[image: image145.emf]
	NLD (S)


	(HEI)


	neuprednostňované oZNAČovanie 
20 – 40 mm MUNÍCIE

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Trhavé, zápalné
	58

[image: image146.emf]
	NLD (S)


	(HEI)

	
	59

[image: image147.emf]
	USA


	So stopovkou

(HEI-T)

	
	60

[image: image148.emf]
	BEL, DNK


	(HEI)

	
	61

[image: image149.emf]
	FRA
	(HEI)

	
	62

[image: image150.emf]
	ITA


	(HEI)

	Trhavé,
zazátkované
	63

[image: image151.emf]
	USA (S)


	(HE)

	
	64

[image: image152.emf]
	USA (A, L)
	(HE)

	Cvičné
	65

[image: image153.emf]
	GBR   


	(TP, PRAC)


NEUPREDNOSTŇOVANÉ OZNAČOVANIE STRIEL, bojových hlavíc a bômb
1. Trhavé                                                                                                       
2. Protipancierové
3. Osvetľovacie
4. Zápalné
5. Munícia pre protiopatrenia
6. Cvičné    
7. Motory riadených striel a rakiet 
	NEUPREDNOSTŇOVANÉ OZNAČOVANIE 
STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Trhavé
	26

[image: image154.emf]
	DNK, NLD (S)


	(HE)

	
	27

[image: image155.emf]
	GRC


	(HE)

	Protipancierové
	29

[image: image156.emf]
[image: image157.emf]
	NLD (S)
	Protitankové, kumulatívne / Protipancierové s alebo bez  kukly
(HEAT / APHE / APC)

	Osvetľovacie
	33

[image: image158.emf]
	NLD (S)

NLD (L - balené)
	Osvetľovacie, osvetľovacie s padákom, apod.

	
	34

[image: image159.emf]
	NLD (L - nebalené)


	Osvetľovacie, osvetľovacie s padákom, atď. 

	
	35

[image: image160.emf]
	BEL (nebalené)

FRA, NOR
	Osvetľovacie, osvetľovacie s padákom, atď. 

	
	36

[image: image161.emf]
	GBR
	Osvetľovacie, osvetľovacie s padákom, atď.

	Zápalné
	37

[image: image162.emf]                
	NLD
	


	NEUPREDNOSTŇOVANÉ OZNAČOVANIE 

STRIEL, BOJOVÝCH HLAVÍC A BÔMB

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Munícia pre protiopatrenia
	31 

[image: image163.emf]
	FRA, DEU
	Agitačné, Rádiolokačný odrážač apod.

	
	32

[image: image164.emf]
	GBR


	Agitačné, Rádiolokačný odrážač apod.

	Cvičné
	38

[image: image165.emf]
	BEL, CAN, GRC, USA


	S trhacou náložkou (puzdrom)
Signalizácia dopadu

	
	39

[image: image166.emf]
	BEL, CAN, GRC, NLD, NOR, USA
	S výmetnou náplňou
Signalizácia dopadu

	Motory 

riadených striel a rakiet
	67                                            CAN, DEU, GBR 
[image: image167.emf] 


Poznámka: 


*  
1. 
Chemická munícia nesmie mať nikdy vonkajšie telo zafarbené maskovacou farbou (olivovo zelenou).
*  
2.
Tam, kde je to použiteľné, symbol náplne chemickej látky je vyznačený vtlačením pri liati alebo vyrytím do kovu alebo razením číslicami 12 mm alebo väčšími na tele munície.
	FAREBNÉ OZNAČOVANIE NEODSÚHLASENÉ stanag 2321

	
	
	
	

	KATEGÓRIA
	KÓDOVÉ OZNAČENIE
	POUŽÍVANÉ
	CHARAKTERISTIKY

	Dymové
	69
[image: image168.emf]
	BEL
	Biely fosfor, alebo bez bieleho fosforu s farebným dymom

	Osvetľovacie
	70

[image: image169.emf]
	BEL


	Osvetľovacie, Osvetľovacie s padákom , atď.

	Chemické
	72

[image: image170.emf]
	USA
	Obsahujú látky na potláčanie nepokojov


Príloha č.14

Kľúč ku skratkám názvov krajín a druhu vojska

	Kód ISO
	Názov krajiny / druhu vojska

	2-miestny
	3-miestny
	Slovensky
	Anglicky

	BE

BG

CA

CZ

dE

Dk

EE

es

FR

gb

GR

HU

IT

LT

LU

LV

NL

NO

PL

Pt

RO

Si

SK 

Tr

US
	bel

bgr

can

cze

deu

dnk

est

esp

fra

gbr

grc

hun

ita

ltu

lux

lva

nld

nor

pol

prt

rom

svn

svk 

tur

usa
	Belgicko 

Bulharsko

Kanada

Česká republika

Spolková republika Nemecko

Dánsko

Estónsko

Španielsko

Francúzsko

Veľká Británia

Grécko

Maďarsko

Taliansko

Litva

Luxembursko

Lotyšsko

Holandsko

Nórsko

Poľsko

Portugalsko

Rumunsko

Slovinsko

Slovensko 

Turecko

Spojené štáty
	BELGIUM

BULGARIA

CANADA

CZECH REPUBLIC

GERMANY

DENMARK

ESTONIA

SPAIN

FRANCE

UNITED KINGDOM

GREECE

HUNGARY

ITALY

LITHUANIA

LUXEMBOURG

LATVIA

NETHERLANDS

NORWAY

POLAND

PORTUGAL

ROMANIA

SLOVENIA

SLOVAKIA (Slovak Republic)

TURKEY
UNITED STATES

	(S)

(L)

(A)
	
	Námorné sily

Pozemné sily

Vzdušné sily
	navy

army

air
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Základná farba tela














Pruh označujúci určenie munície








Pruh označujúci potenciálne nebezpečenstvo (napr. žltý pruh informuje o obsahu trhaviny)





Šablónovanie

















Číslo výrobnej série (vrátane značky výrobcu a roku výroby – alebo môžu byť vyznačené aj samostatne)





Kaliber














Označenie vzoru alebo druhu naplnenej nábojnice (nábojky)


Číslo výrobnej série prachu a nominálna hmotnosť náplne


Kód vzájomnej zameniteľnosti munície alebo kód prachu


Alternatívne miesto pre označovanie





Označenie vzoru alebo druhu


Označenie určenia nábojky (alebo „CLEARING“ pre vybíjaciu nábojku)


Číslo výrobnej série prachu


Nominálna hmotnosť náplne


Kód vzájomnej zameniteľnosti alebo kód prachu

















�





Označenie alebo číslo typu náplne


Kaliber a zbraň


Číslo výrobnej série prachu a nominálna hmotnosť náplne prachu


Označenie zón























Kaliber a typ (vzor) mínometu


Číslo série a kód prachu


Nominálna hmotnosť náplne


Označenie typu alebo vzoru nábojky


Číslo výrobnej série nábojky





FARBA OZNAČENIA - ČIERNA











Kaliber a typ (vzor) mínometu


Označenie druhu alebo vzoru prachovej náplne


Nominálna hmotnosť náplne


Symbol vzájomnej zameniteľnosti alebo kód prachu a číslo výrobnej série


Alternatívne miesto pre označovanie 








FARBA OZNAČENIA - HNEDÁ


























Výrobné údaje (značka výrobcu, séria a rok výroby mechanických častí) 


Typ zápalkovej skrutky


Laboračné údaje (značka výrobcu,  séria a rok laborácie)





Skratka názvu zapaľovača 


Séria a rok výroby 


Značka výrobcu 





Druh (typ) náplne


Model (typ) nábojky


Kaliber a typ (vzor) zbrane


Označenie výmetných náplní a výrobných údajov náplní (séria, rok, značka výrobcu)


Laboračné údaje nábojky (séria, rok, značka závodu)








Číslo tavby


Číslo série výroby nábojnice


Rok výroby nábojnice


Znak „vystrelené“ / „rekalibrované“


Značka výrobcu


Značka preberacieho orgánu





Značka / kód výrobcu





Rok výroby
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